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. a cresce cu fiecare minut, asediatii incurénd sim-
Afrodita.

O povestire din vechia Elada. De Ernst Eckstein. — Traducere

din nemtesce.
(Urmare).

Parlamentarul, care de pe coperis avea s€ intre
la invoeli cu piratii, fu lovit de o sdgeatd incd ina-
inte de a fi inceput s& vorbeasci. Aceasta se consi-
dera ca o pedeapsa trimisd de Afrodita si astfel se
intdrird unii pre altii in increderea din nou dobandita.

Capetenia piratilor, Olbios, dete zor si nu
ldsd timp acestei impresii, s& se slibeascd si sé
se réceascd. In momentul proxim se sgudui edi-
ficiul in temeliile sale. Berbecele cel cu capul
de fer fu isbit cu stragnicd putere in zidul palatului.

Cu totii grabira inspre sala cea mare, al
cirel parete de catrd piatd fusese astfel atacat.
O privire fugitivi numai aréta, cd atacul acesta
nu va trebul repetit prea des, pentru a ddrima

zidul. Pana sus sub grindile 1mpodob1te cu or-

namente aurite se vedeau crepaturi prin zid. in
fasii lungi se desficea de améndou¢ liturile punc-
tului de atac tencuiala cu cadra minunatd a unui
artist teban. Zidul insusi trada prin o neinsem-
natd curbatura, unde lovise capul berbecelui.

Fira aminare se puserd se baricadeze usa
domationului amenintat. O a doua, o a treia lo-
viturd urma. La al patrulea atac sé ficli un sgo-
mot infricosat. Jumétate din zid si o parte din
grindile plafonului se prabusise. Nori grozavi de praf
se indltard deasupra baricadei si trecurd inspre use.

Piratii salutard acest resultat cu sélbatece
sbierete de invingere. Urma o pausd cu o li-
niste inspdiméntdtoare. Din améndoué partile
asteptau sé se tragd norul cel gros de praf. Apoi
se aruncard piratii inspre spdrturd, pentru a de-
ldtura molozul, petrile si grindile tdnddrite. Spér-
tura era destul de latd, pentru a face cu putlnta
un atac prin cei greu inarmati.

Deodatd cu acest asalt se repeti si zorul
asupra portii principale si asupra zidurilor late-
rale, unde apérdtorii tiridei furd atacati cu suliti
de cele lungi. In contra sigetilor otrdvite se
apérau piratii prin scuturi mari, imbrdcate in pele,
pre care Olbios le procurase in grabd.

Astfel asaltati dintr'odatd in toate punctele
si Incd cu o indarjire si statornicie, care pdrea
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tird cum le scade increderea §i cum le amortesc
puterile Dar’ acum era firesce prea tardiu a se
mai cugeta eardsi la propunerea aceea a tracu-
lui. Inainte de a trece un pitrar de oard, pi-
ratii ocupard prima curte a palatului Luptand
fird incetare, se retrasera apérdtorii in curtea a’
doua. Dar’ nici aici.nu ar fi putut s¢ resiste
pentru multd vreme puterii covirsitoare a pira-
tilor, mai ales cd acestia s& urcaserd pe platforma
palatului si aruncard de acolo o ploaie de sdgeti
pe capetele celor din curte. Olbios in persoani
atitat de o furie nebund, lupta impreund in rin-
dul celor d’4ntéi. Tot mai mic deveni numérul
acelora, care se grupard impregiurul archontei,
ca in giurul centrului lor. Cu ména sa proprie
trntise Charidemos pre mai multi dintre agresori
la pimént, acum precind Olbios se apropia tot
mai tare, lisa pe citeva momente s€-i cada bra-
tul ostenit dimpreuni cu spada.

~ ,Ural® striga piratul consotilor sei. ,A noa-
strd este isbinda. Pre acest bétrdn milesian in-
darjit insé, care pare a nu sci ce insémneazd un
juramént de résbunare al heniochului Olbios, s¢ 'mi-1
lisati intreg si nevdtémat in manile mele! Soartea
de care am de gind sé&-]1 fac partas, are s& ser-
veascd fiitorilor nostri adversari ca exemplu cat
de putin consult este a provoca rainia noastra.
intelegi tu, Charidemos? M&i nebun mgamfat care
iti 1nch1pula1 s¢ ni-te opui cu 0 mind de oameni!
De altcum, prea Luminatd Archontd, spune pen-
tru-ce nu intimpini pre invingétor de buna sosire
si pentru ce nu-i oferi obicinuitul dar? Unde e
Cydipe, incAntitoarea ta fiici? Am audit mult
ldudandu-o pentru frumseta si gratiile sale. Se
scii, iti cer pre Cydipe ca dar, — intru despdi-
gubire pentru nécazurile, pre care ni le-a prici-
nuit tata. Cici in adevér, in scurt timp vom ave
mai mult de lucru, decit a lua cu asalt palatu-
rile unor nebuni descreerati®.

Dicénd aceste, el se cugeta la flota princi-
pelui Philostrat, despre care avea scire, cd demult
se afla pe cale sé& vie.

,Cydipe, fiica mea“, — ofta Charidemos des-
perat, ,la-m& pre mine si toate avutiile mele,
— ucide-mé! -— dar’ dacd mai ai numai putind



teamd de deii nemuritori, crutd-o pre ea, care a
fost fericirea si fala dilelor mele!®

,Nam nici un gand réu cu scumpa de Cy- |
dipe!“ striga piratul ,Numai driguta mea are
s¢ devind, caci celui tare 'i-se cuvine ce e fru-
mos, si Invingétorul are dreptul sé-'si aleagd din
grddind floarea cea mai cu plicut miros. Adéi-o
in bratele mele, Charidemos! Tu in persoand sé
ai cinstea s¢ 'mi-o conduci in camerd!®

,Nici-odata !“ balbai Charidemos. ,Ah, acum
recunosc mana résbundtoare a deitei! In ingdm-
farea mea n'am tinut vrednic pre-sculptorul din
Mylasa sé¢~mi fie ginere si acum sé& véd cu ochii
mei cum un misel sé€-'mi necinsteascd copila mea!“
,Draguta lui Olbios!* dise cu hohot pira-
,Nu scii pretni pe deplin cinstea ce 'ti-se

Dar’ destul de aceste: Unde este ea?“
Nu-'si terminase vorba, cand Cydipe, palidd
si fard lacrémi in ochi, intrd in curte. In iatacul
seu ea statuse in genunchi, cu maénile ridicate,
rugindu-se ferbinte dupd ajutor. Cind cuvintele
pline de bdtaie de joc strdbdtuserd la urechile
dinsei, ea trase zdvorul si esl in auld In dreapta
tinea un pumnal.

,Aicia sunt“ dise ea cu dispret védit. ,Viu
sé-ti spun. cd te inseli! Ferul acesta mé elibe-
reazd, fnainte de a mé fi atins ména ta“.

Olbios cdsca ochii la ea, ear’ ea dise in-
toarsa catrd Charidemos:

»Tu porti incd spada, tatdi. Sciu cd nici tu
nu vei suferj, ca brutalitatea acestor criminali sé-'si
batd astfel joc de tine. Tu-'mi vei urma in adfin-
curile hadesului, unde o inghititurd din apele
Letei te face s€ uiti toate supérdrile si toate do-
rintele“.

Vorbind astfel, ea nu bidgase de seamd, cd |
din partea de din dos a curtii unul din pirati se |
apropiase pe furis de dinsa. In proximul mo-
ment si simti cum un pumn barbétesc o apucase |
de brat si o stringea de-i pocnird oasele. Pum-
nalul ii cddt din ména.

»vedi asal“ strigh Olbios rinjind cu pla-
cere. ,Asta o nimerisi, Lysias! Ny, drigutd, nu
hadesul il vei impérti cu luminatul téu tatd, ci
patul de plicere cu Olbios, care te afli incinti-
toare. Tu-'mi vei intinde buzisoarele tale rumene
spre sdrutat si-'mi vei concede, ca ménile mele s&-'ti
desmerde pérul téu auriu. Sinul téu cel fraged. .

El nu-si termina cuvéntul. O sulitd sdravénd,
aruncata numai in depdrtare de cateva schioape
preltingd capul frumoasei Cydipe, 'i-se opri oblu
in git. Rdécnind ca un taur rinit, s¢ dete imple-
tecindu-se trei pasi indérdt, si se résturna la pa-
mént scdldat in singe. Aproape in acelasi mo-
ment o loviturd de spadd crepd capul sbirlit al
piratului, care tinea in brate pre Cydipe. Zingénit
de arme si sgomot sélbatec sé audia dinspre
grddind: cu o ceatd de juni alesi icarieni navilise
Acontios, sculptorul din Mylasa, in curtea cea

tul.
face.
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- larga.

Toiul cel mare, care vuia prin agord, do-
vedia cd si din accastd parte se incdierase lupta.

Precind ostasii principelui Philostrat, dand
ndvald, alungau pre pirati din palat, ii treceau
prin ascutisul sabiei sau ii luau prinsi, Acontios
tinea in extas de fericire in brate pre scumpa sa
Cydipe, scildatd in lacrémi

,in sfirsit, in sfirsit!“ balbdi ea, ascundéndu-'si
fata la pieptul eliberatorului ei. ,Sciam eu, ci
tu ai se vii“.

Ca esit din minti privia Charidemos asupra
minunatei pdrechi, care se imbrdtisa cu caldura.
El nu indrasnia s& se apropie de acest tinér:
atit era de umilit de rusine si de pdrere de réu.
Toatd cildura multumirei sale ins& se revérsa
asupra lui Philostrat, care cam dupd o oara intra
in palat insotit de Ximmias, de Oloros si de Me-
lanip, intindénd Archontei dreapta, ca-si-cand el,
Philostrat, ar fi avut s€ ceard prietenie si uvitare
pentru invrdjbirea politicd, care despdrtise pdna
acum Icaria de Milet. Archonta cel odinioard
atat de strasnic si de inchis era ca transformat.
Acum afla adevérul, pre care-1 presimtise cand
cu aruncidtura de suliti a lui Acontios: c¢d Conon
a fost un traddtor, ci acusa in contra lui Acon-
tios a fost o pornire miseleascd si ca el Chari-
demos, in orbia lui se dejosise a fi unealta ne-
trebnicd a acestei intrigi.

,Dar pre toti deii“, intreba el dupd o micd
pausd, ,cum a fost cu putintd, ca asa in ultimul
moment, asemenea séméntei résdrite din dintii de
balaur ai lui Jason, sé esiti din pamént, fird-ca
vrdsmasii s€ vé observe:r¢

,0, ne védurd ei doar’“, replicad Philostrat.
,Numai pentru voi si pentru miseii, care v& da-
deau zor aici in aula palatului, cidurdm ca si
fulgerul din senin. Adevérat, cd vitejii mei vor
fi venit ceva cam pe neasteptate si pentru cei de
afard. Nu dinspre mare ficurdm asaltul, cici asa,
— era prea evident, nu puteam executa adevé-
ratul atac, precum eu il plinuisem. Nu, Chari-
demos, de citra Sud, dinspre Didymoi, am venit
ficénd acest mare ocol, numai pentru de a sur-
prinde cu atdt mai cu sigurantd pre agresori
Resistenta ce o intimpinardm fu atdt de nein-
semnatd, incAt ajunserdm chiar in centrul orasului,
fird-ca puterea principald a piratilor s€ prinda
de veste. PrecAnd eu insumi mé indreptai inspre
Agora, Acontios se aruncd asupra gloatei, relativ
slabe a acelora, care atacau palatul pe din dos,
cele-ce au urmat le scii. Intr'aceea piratii au fost
in partea lor cea mai mare ucisi sau prinsi si
legati. Cétiva putini, — si intre acestia spre pd-
rerea mea de réu si fratele lui Olbios, — au
scdpat pe cordbii si au luat-o spre Nord. Ajunsi
insé odatd sé ne facem rafuiala cu acesti periculosi
inimici ai pécii, voiu da cat mai curénd porunca sé-i
caute in toate pitulusurile lor, pentru a stirpi odati
pentru totdeauna din rddécind aceastd buruiana®.
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Scirea despre reintoarcerea lui Acontios, si
cd lui si generoasei sale interveniri la Philostrat
este a se atribul scidparea din manile piratilor,

strabdtuse pe aripile véntului piand in cele mai |
indepdrtate unghiuri ale mahalalelor. Aceasta veste

singurd ar fi fost deajuns s¢ pue nevinovdtia ti-
nérului afard de ori-ce indoiald; cidci acela, care
lupta in contra piratilor nu puté fi complicele
lor. Acum se mai réspandi si faima hotarita,
cd Conon nu ar fi rdtécit ca si Charidemos, ci
cd in detestabila sa réutate a mituit cu bani grei
mdrturiile mincinoase, comiténd astfel o crim4,
pre care legile din Milet o pedepsesc cu confis-
carea averii si cu exil

Astfel ajunse si Baios, faurul, la cunoscinta
vestei, care trecea din gurd in gurd

Baios si de altcum, decind cu condamnarea
lui Acontios, se afla intr'o dispositiune. sufleteasci
vrednici de plans; cdci résbundtoarea Neaira,
védéndu-se odatd ajunsd la tinta intrigilor sale
conduse de urd, preltingd tot resultatul dobandit
nu aflase nici decum multumirea sufleteascd astep-
tata, si astfel s ndpusti acum cu o urd ascunsd
asupra lui Baios, care pand aci ii fusese indife-
rent. Inzadar insista faurul asupra implinirii pro-
misiunilor, pre care ’i-le ficuse Neaira. Ea ii
ridea in fatd si ii arunca in nas insulta: ,Fatd
de trdaddtori n'ai sé-'ti tii cuvéntul“. Apoi, cand
se prea turbura, cand din ochii lui 'schinteia lu-
coarea nehmstltoare a omului, care in desperarea
sa extremd e capabil de ori-si-ce, il amina cu
v'ro noud promisiune pe mai tardiu, dupi-cum
fac datorasii, care se scapd de creditorii lor cu
cite o vorbd goald. Faurul ins€¢ simti in cele
din urmd, cd de bundvoie $i nesilitd de impre-
giurdri nici-odatd nu se va da in voia lui. Astfel
foarte supérat si pe di ce merge tot mai poso-
morit isi vedea de lucrul seu, sovdind de-apururea
intre hotdrirea: sé astepte cu rdbdare pana in
sfirsit, sau sé le curme toate dintr'odatd. Eventuali-
tatea din urma ’i-se impuse mai ales cind Olbios
cu piratii sei esise la Milet pe uscat. Phintias,
servitorul templului din dumbrava dela Didymoi,
se ddduse demult eardsi in partea piratilor. Asa
ceva putea face si Baios. Si dacd preltingd toatd
familiaritatea lui cu aceastd meserie periculoasd
mai sta la indoeald, causa era teama ce avea, cd
Olbios ar pute fi totusi invins, si el. Baios, atunci
fara doar’ si poate ar fi silit sé fugd din Milet si s¢
se departeze pentru totdeauna de adorata sa Neaira.

Neindestulit cu sine pdnd in cel mai ascuns
unghiu al sufletului seu, nesciind: s& se bucure de
triumful piratilor, s¢ ese si el la iveald, sau sé&
se ascundd, isi petrecuse dilele in aceastd chi-
nuitoare sovdire pdnd in diua luptei hotdritoare.

Acum dintrodatd pdrea cd soartea fatald se

nipustesce asupra-i. (Va urma).

201

Rosa sau Trandafirul.

Prelucrare dupd P. R. Stelzissi din ,,Pharmaceutische Post*,
de L P Reteganul.,

{Urmare si fine).

|

| Cu bobocii nedesvéliti ai rosei aseménd Catullus
| (nasc la a. 86 a. Ch.) pe fecioara retrasi st o astfel de
rosd in desvoltare este simbolul curidteniei v1rgmale

»Ut flos in septis secreti nascitur horti

Ignotus pecori, nullo contusus aratro,

Qum mulcent aurae, firmat sol, educat imber«.
(Cum cresc florile in straturile gridinii secrete
Necunoscute de animale, nemiscate de aratru,

Le desmiardd vénturile, le intiresce soarele sile cresce ploaia.)

Cununi de rose si decoratiuni de rose poartd:
Aphrodita, Cup1d0 Gratule Muzele Hebe si Ganimed,
ambii pdharnici ai dellor Dlonysos si Cormos deul ban-
chetelor (ospetelor) si persomﬁcarea pdcit  se 'véd ici- -
colea cu decoare de rose.

Virgilius dice despre Venus:
cervice refulsit®.

(Si se schimba splendid deita cu ceafa de rose).

Catull canti buzele trandafirii ale iubitei sale st
résuflarea ei dice c¢i este mirositoare ca rosa.

Grecii si Romanii presirau refectoriile lor cu petale
de rose si incununau pocalele si scafele cu rose.

Cleopatra ficll asemenea, cind fsi tractad in Sicilia
pe Marcu Antonius al ei. Nici iarna nu se puteau Romanii
de neam lipsi de rose pentru care spesau sume enorme
de bani. Un scriitor ne raporteazi despre aceasta: -, Deli-
cati illi adfluentes parum se lautos putabant, nisi luxuria
vertisset annum, nisi hibernae poculis rosae inatassent®,
(Acesti sensuali si adormiti s& credeau prea putin, daci
nu reintorna prin risipe anuI dacd nu plutiau in pahare
rose de iarnd.) Cu rose decorau Romanii carele triumfale si
cu rose parechlle de miri, pe cei iubitori credeau ci-i
leagd cu cununi de rose.

Rosa este si simbolul molesiei si al bunei dlSpOSItu

Diodorus Siculus (din primul veac a. Chr.) si Seneca
(ndsc. la a. 2 dupi Chr) raporteazi, ci bine dispusii
Sibariti pe perinile lor pline cu petale de rose nu puteau
sé doarma de era o singurd petald indoiti.

Deoare-ce cei amorosi adesea descoper cate un ade-
vér dulce, diddurd lui Harpocrates o rosi in mani ca
semn al tdcerii,

Moartea prea timpurie fii simbolisati prin o rosi
tanciuitd in peatrd morméntali. Frumoasa datini la Ro-
mani de a infrumseta mormintele cu flori in general si
cu rose in special s€ pdstreazi pani adi; totusi precum
lesne putem vede la diva tuturor sﬁntﬂor si a tuturor
sufletelor, pietatea aducerii aminte a dxsparut in parte,
idea fundamentala a sérbatorii mortilor s'a sters, dar’
luxul nu numai a rémas, ci a devenit adese rdicul.

Dupié o versiune crestineascd, pre tlmpul lui Christos
au fost toate rosele rosii si erau florile pacii si simholul
indestulirii lumesci. Penitenta Maria Magdalena stropi cu
lacrémi toate rosele din cale-i si le albi, de acl s& si nu-
mesc rosele cele albe ,,Rose e Magdalenex

Roselor nu le priesc, — dupd experlenta tirolenilor,
unde zace un mort si daci cu un mort in groapd punem
o rosd, atunci s&€ uscd rosarul, de pe care am fost rupt
acea rosd.

Dupi o altd credintd poporald rosele sint asa dus-
mane dracului, cat cu ele il putem alunga din Iacasul

unde se afli.
1 Herodotus din Halicarnos (484—400 a. Ch.) ne
spune, cd vechii babiloneni purtau la sérbitori rose argin-
tite pe batele lor.
! Homer cunoscea rosa numai din audite, dar’ apoi
[ cunoscea uleul de rose.

»Et avertens rosae
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Poeta Sappho (750—627 a. Ch.) folosesce adese
rosa si o aseaménd cu farmecul frumoaselor fecioare.

Despre poesiile de rose ale lui Anacreon fii vorba
mai sus (el trdl dela 560—478 a. Ch.)

Cum védurdm mai sus, rosa nu f1 o floare semi-
ticd nicl egipteand si in timpurile vechi nu se afla nici in
Grecia nicl in Asia — asadar’ de unde-1 ea’

Scrutirile au descoperit cd rosa o avem din centrul

Asiei si cd a venit catrda Vest, asadar’ cdtrd Babilon,
insulele grecesci, Grecia, Roma, Galia, Iberia si Britania
etc. etc.

Teheranul din Persia este un tinut par excellence
priincios roselor, ca si Schiras; ca sé€ vind rosa din Asia
la Grecia, lua drumul preste Phrygia, Tracia si Mace-
donia. In Phrygia fura gridinile regelui Midas, unde, —
dupi spusele lui Herodot, — cresceau rosele celecu sesedeci
de foi. In tinutul Filipi din Macedonia se aflau, dupd-cum
spune Theophrast (390—-315 a. Ch)) chiar centifolii. Pe
pdméntul Phrygiei crescea myrtul lui Atys si al- Cybelei
— care se venerau in locul lui Adonys si al’ Aphroditet;
in mitul frygian Atys in loc de a se transforma intr'un
rosar sé transforma in pin, respectlve din sangele lui ré-
sdrt un pin.

La Italia veni rosa cu coloniile grecesci si de acolo
se latl preste toatd lumea.

De bund seama ci in lunga ei cilétorie prin regiu-
nile récoroase si friguroase ale Nordului perdi mult din
frumseta si mirosul ei. Este prea fireascd marea deosebire
intre rosele, ce furd aflate pe asa numitul mormént alui
Ali in Bactria si intre acele, care cresc prin Christiania,
dar’ rosa totusi réméine o floare nobild ori unde, chiar
si dacd-’si deschide bobocii n° Nord.

In Italia le priesce roselor de minune; cele de Cam-
pania sGnt mai timpurii, cele din Prianeste mai tardii;
vestite slint rosele de Prineste; Neapolea deveni al doilea
Schiras. Luxul de rose fi general, gridinile de rose
se intindeau pinid departe de cetdti mai ales si dela
Roma. . Beutorii se incununau pe ei, incununau iubi-
tele lor, bidietii ce le umpleau paharile, musicantii lor,
jucdtoarele’ lor si scafele din care beau tot cu rose, si
pe jos prin sale erau asternute rose, adese de un cot de
inalt dela padiment.

,Cum furit Lyaeus,

,Cum regnat rosa, cum modent capilli?*
strigd Martial ,cand pauseazi deul vinului, cind guver-
neazd rosele, cand abureazi sudorile din pér¥, si aceste
betii se strécurau sub signatura roselor. Si luxul se urca
cum védurdm deja mai sus. Aestivae nives, bibernae
rosae! flil acum parola. Impératul Heliogabulus se pre-
umbla prin palatele sale pe covoare de flori vii si la
ospetele (banchetele) lui se Inidusau unii oaspeti inve-
seliti in mirosul roselor.

Dupd spusele lui C. Apicius in Roma s& pregitia
un vin cu sorogat de petale de trandafir. Si la prepa-
rarea unei bucate (manciri), numitd ,,Patma de rosis¢
folosiau rose si incd partea cea mai luminoasi a peta—
lelor, care o sttopla cu sos de sardele si o sdrobia, si
apoi din amalgamul acela storciau sucul, la care adiugeau
oué, creeri, piper st vin.

Si dacd si evul de mijloc ruini tot ce cladise ante-
cesorii Romani, spre rose nu-si indreptd pasii. Biserica
si stilul bisericesc de edificare le Intiri in stdpanirea lor.
Rosa fu simbolul curagiului si al blandetei Mariei si archi-
tectii puneau mistica rosi incornuratii ca coroand in virful
edificiului.

O dicttoare islamitici crede, ci rosa sa ivit din
sudorile lui Mohamed, de aceea nici un credincios de al
Islamuiui nu lasi jos cilcati o rosi sau o petald baremi.
Dupd cucerirea Ierusalimului la 3 Octomvrie 1187 l3sa
invingétorul Sultan Saladin a se spila biserica dela sfan-

292

_ratd si alegoricd, ca floare perfecti si ca simbol,

- tozeascd

tul mormént, care pind aci fu folositd de crestini cu
multd apid de rose, ce oaduceau pe multe cdmile, si a o
curdti spre a o face de folosit pentru cultul islamitic.
Preste tot in orientul islamitic joacd o mare rold esenta
si apa de rose ca parfum la scalde si spaliri. (David
canta: ,Stropi-mé-voiu cu isop si mé& voiu curdtl, spila-
mé-voiu si mai virtos decat zipada me& voiu albi).

Rosa rosie si alba s’a folosit ca semne de partid
in resbelele regilor Angliei. Si in sciinta eraldici sfint
rosele de insémnitate. .

Rosa isi avl si sérbdtorile el. In Francia, in teara
roselor, castigau la sé&rbitorile roselor, cele mai virtuoase
fete, recunoscute de tinutul cutare, un premiu si titlul de
ysRositre*, adecd regina roselor. - Sérbitorile roselor
(rosaria, rosalia) erau sérbate inci in Roma-anticd in dilele
lui Maiu ori Iunie; la aceste ocasiuni oamenii decorau
mormintele cu rose si intindeau ospete, cu care prilegiu
ddraiau pre unii oaspeti cu flori. Aceastd datind o aveau
si Ilyrii. Deosebite semintii slavice: Rusii albi, Rusii
mici, Sérbii, Slovacii, Albanezii etc. au pdni adi sérba-
toarea rosalilor numitd Rusalija, la pogorirea spiritului
sfant, chiar ca Roménii Rusaliile, dela Rosaria ori Rosalia
vechilor Romani. Dar’ Rusii mici si Rusii albi, care
iubesce. cultul roselor, si care ca multumire pentru acest
cult scutesce paduri si campi, oameni si animale, le nu-
mesce ,Rusalky*.

La cei vechi, in unele locuri, se numesc cimiterele
gradini de rose, intelegéndu-se probabil nuatat rosa comuna,
ci mai virtos rosa jerichonici (Anastatica hierochuntica.)
Intr'un bocet roméanesc sé dice:

Bucuri-te cintirim

C4 mandrd ruje-ti résddim
N'o résidim s& 'nfloreascd
Ca o ré&sddim se putredeascd;

se cantd in Reteag, cand petrec la groapa prunci,
juni de ori-ce sex.

Si campurile de bitaie furd numite griadini de rose
unde de sangele eroilor se inrosesce pdméntul si unde,
cum sé& credea, résdriau tot rosarl

Cunoascem dar’ rosa dupd semnificatia sa adevé-
ca tip
de plicere, de frumsete, de tinerete si lux, si apoi ear
ca icoana trecerii si a mortii, Am sérbitorit-o, ba am
aflat-o chiar indumneqéitd de dei si oameni, a trebuit
ins€ s€ o vedem si cilcatid in norom 'de un cavaler, ca.
Scheck de Wald, care in castelul seu Aggstein la Dundre
rosise rosele gridinii sale cu sangele prisonierilor sei ucisi.

S€ o privim acum in forma ei mdirginitd ca obiect
botanic!

Rosa rubiginosa, (germ. Rostrose, Weinrose si
subspeciile ei Rosa gallica, Rosa austriaca, Rosa provin-
cialis.) Rosa de zihar, Rosa de otét, cresc cu deosebire
in Francia-sudicd si-aci in mai multe varietati.

Dela aceastii specie se folosesc in farmacii petalele
sub nume de flores rosarum rubr; petale de rosda fran-
— hamburgiand -— damascend, de zihar in
otét. (a producte din ea avem: petalele uscate si pul-
verea lor, apa de rose, uleul de rose, otétul de rose,
conserva de rose, emplastru de rose, mierea de rose si
pretiosul uleu de rose — Oleum rosarum aethereum seu
verum. Petalele uscate ale acestei rose formeazi partea
constitutivi dela Pulvis fumalis nobilis.

Rosa Centifolia (Rosa cu o sutd de foi).

Aceasta e cea mai frumoasd din toate rosele si se
trage din Persia, teara roselor. Ea se cultiveazd si in
regiunile mai réci ale Europei in varietiti numéroase.
Rosa maxima (centifolia- reginei), Konigscentifolie), mare,
rosie. Rosa minor (centifolia cea mick), micd, rosie.
Rosa muscosa (rosa muschioasi) Moosrose, Rosa muta-
bilis (Veranderliche Centifolie, centifolie schimbicioasd
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Rosa unica {Unvergleichliche Centifolie, centifolia nease-
ménaverd). Rosa lactea, rosa de lapte, (Milchweise cen-
tifolie) si mal o multime de hibride de centifolii. Rosa
calendarum, Rosa Damascena Ce imagini stint
legate de acest nume! Damascul (arabesce: Dimeschke
Scham una din cele mai vechi cetiti ale lumii, in una
din multele provincii asiatice turcesc:l numiti Soristan-
Syria, aproape de piciorul muntelui Antilibanon, aproape
665 m. preste supr. marii, situat in frumoasa si fruct1fera
Vale a Damascului). Aci infloresce aceastd rosd pom-
poasd si umple de miros Edenul de pe térmurii riului
Barrada (Chlysorrhoas Riu de aur). Vanetatﬂe acestei
rose stint si ele mai multe. Uleul de rose damascene s&
tine de 5pecnle cele mai fine de uleu. Rosa moschata,
Rosa glandulifera (Bisamrose, Moschusrose, Moos-
rose), asemenea di un nobil uleu oriental. Rosa indici,
indigend iu India §i China, se cultivd acum in toate terile.
Cele mai insemnate din varietdtile ei sint: Rosa bour-
bonica, Rosa Laworenceana, Rosa Noisettina, Rosa pani-
culata. Toate aceste varietati de rose indice sfint pom-
poase flori de vase si de gridind cu un miros mai mult
sau mai putin-intensiv, dar’ din seami afard plicut.

Rosa adoratissima, Rosa Thea: O rosd mare,
galbind, cu un miros nedescriptibil de fin, cam as¢mé-
‘nitor cu cel de teiu chinezesc. Rosa bengalensis,
Rosa semperflorens {rosd de lund): Ea este purtd-
toarea colorilor specifice rosee: Tufa aceasta de tot
plicutd, care inflorind de primdvara timpurfu pdnd toamna
tardfu, acopere péreti si frundisuri, schimband toate nuan-
tele de coloare rosa, dar’ tot1151 numai acele nuante ce
sint cunoscute sub numirea de coloare roses. Pentru
mirosul el plicut, dest nu chiar intensiv, se cultivd in
gridini pe rabatele straturilor si pe ziduri.

Uleul de rose este un product al destildciunii peta-
lelor de rose cu api Spre scopul acesta se intrebuin-
teazi mai multe soiuri de rose (de otét, bisamicd, damas-
cend, centifolie), care se despoale de pe ouarin. Exploa-
tarea destilatiunii e foarte varie si depinde mult dela timp
si temperaturd. 20 chilograme petale dau pe un timp
tare cilduros, circa 5 chilograme uleu de rose, precind
din acele 20 chil. petale de trandafir pe o temperaturd
rece ori ploioasd resultd 20 gr. uleu de rose, va sé¢ dici din
tot chilogramul un gram. Spre a produce circa 500 chil.
uleu de rose avem hpsa la temperaturd medie de 145 chil.
petale de rose, sau circa de 250.000 rose. Sciindu-le
aceste nu trebue s&¢ ne mai mirdm de preturile exagerate
ale uleului de rose si dacd vom mai lua in considerare
cu cat se mai ridicd pretul lui umbland din mand in
mand, ne vom mira cum de se poate cdpéta $i cu aceste
preturi in farmaciile europene.

Uleul de rose european-turcese vine din Adrianopol
si se prepareazi intr'un mod de tot primitiv in nisce apa-
rate tot atat de primitive, in Kasanlik la sudul Balcanilor.

fn Francia-Sudici in tinuturile bogate in rose dela
Cannes si Grasse, apoi in Ang fa~-Sudicd incd se ocupi
oamenii cu fabricarea uleului de rose. Ca teri si locuri
producétoare de uleu de rose stimt mai insmenate: Kasch-
mir, Ghazipur, Herat, Schiras, Damascul, Brussa si Smirna.

Fiind comerciul uleului de trandafiri impreunat cu
mari Spese, ne putem usor inchipul, ci aceastd marfa
mai de loc nu trece nefalsificatd din mand in ména. Mai
ales Francezii se pricep de minune la acest lucry, ameste-
candu-1 cu uleu de geranium si de pelagonii. La uleul
de rose turcesc si asiatic se adauge pentru a-1 falsifica
asanumitele ulee de limon si de andropogon nardus.

Falsificari ordinare de prin spicesiile europene se
fac cu uleu de lemn de rose si cu uleu de lemn de sandel.

In limba florilor rosa insemneazi: iubire si tinerete,
inocentie si virtute
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unui preacuvios frate din ménistire.

Un lueru cu haz.
' (Cu ilustratiune.)

Breviarul si biblia si celelalte carti rituale si biseri-
cesci, menite pentru ,edificarea sufleteasci a lui }F_srg
Bartetomep“ sau pentru aprofundarea cutdrei sau cutdrei
cestiuni de dogmatici, sau de morali sau de organisa-
tiune maéndstireascd, adi, si in cateva momente libere, au
trebuit s& cedeze locul unui alt product ,,hterar“ care
prin aceea, cd nu se ocupd si el de cestiuni asa serioase
de dxmmeaga pind seara, si di de di, fard mtrexupere,
devin plictisitoare, din cind in cind mai trebue si cate
o veselie, si cate o gluma, si cate un lucru din cele lumesci,
pentru-ca s& restabileascd echilibrul necesar si in spiritul
Fra Bartolomeo al
nostru, e cu deosebire accesibil pentru glume bune, cu
spirit, chiar si cand nu sint totdeauna drese cu cea mai
aleasd sareatica, de aceea citesce totdeauna, in oarele sale
libere, cu placere foaia sa umoristicid de pred1lectmne St
nit numai textul; ci si ilustratiunile, de multe-ori nu tocmai
potrivite a promova escesa calugareasca afli complicerea
sa. Numérul de adi mai ales ii face mult haz. Fi-va
acest haz provocat prin vr'o glumid ficuti asupra cutirui
prieten al seu, sau prin vr'o satirisare nimeriti a cutirui
superior, ciruia din friteascd inima cilugireascd ii doresce
din cand in cand cite o micd impunséturd, sau fi-va pro-
vocat prin infdtosarea in desemn nimerit al vr'unei scene
din ,vieata lumeasca”, nu scim; destul ci, din ochii vioi,
pe jumétate inchisi, din zimbetul voios ce-i joacd in giurul
buzelor rase, ne intimpind expresiunca indestulirii, ce fra-
telui calugdr 'i-s'a pricinuit prin diarul seu glumet ilustrat.

Sé-1 fie de bine aceastd indestulire si acest haz!

Literaturd si sciinta.

— A esit de sub tipar in Clyj: ,Coarda inimii*.
Versuri la morti, continénd 58 de versuri pentru toate
ocasiunile si 2 dialoguri tot in versuri intre invétdtorul
bétran si cel nou, si intre tatd si fiw. De Iacob Mure-
sianu, invétitor si cantor. Opul cuprinde 18 coale de
tipar, litere garmond. Se poate procura atit dela autor,
cat si dela domnul Basiliu Podoabd la ,Economul® in
Clyj si dela compactorul George Hansz. Pretul pentru
abonenti ¢ 1 fl, pentru altii 1 fl. 20 cr. — Notiuni de
esteticdA pentru clasa a V-a a institutelor pedagogice si
a externatelor secundare de fete, de Dr. P. Dulfu, pro-
fesor la Asilul ,,Elena Doamna® in Bucuresci. Prelingd
o prefatd- si introducere, opul e impartit in doue péirti;
in partea primd tracteazd despre frumosul estetic in
genere, in partea a doua despre artele frumoase. Format
8% de 56 pag. Pretul ‘1 leu si 80 bani. Se afli
de véndare la librdrille: Socec, Sfetea si Alcaly, in
Bucuresci. Curs practic de aritmeticd pentru
scoalele poporale romane, de prof. Arseniu Vlaicuy,
a apdrut in editura librdriei N. I Ciurcu, Brasov.
E lucrat pe basa -celor mai bune manuale germane
si franceze, observand totdeauna cu ingrigire principiul
intuitiunii. Intregul curs e impdrtit in 3 parti. Partea
1-a pentru anul I si II-lea de scoald se ocupd cu numerii
120 si dela 1—100, partea a 2-a pentru anul al
HI-lea st IV-lea cu numerii dela 1—1000 si in cerc
nemdrginit; partea a 3-a, pentru anul al V-lea si Vl-lea,
cu diferitele specii de calculdri necesare in vieata prac-
tici. Resultatele temelor predate in ,curs® se vor
publica in curénd in fascicul separat. Preturile sOnt:
pentru partea I-a 22 cr.; pentru a Il-a 25 cr.; peniru
a III-a 30 cr. Tasciclul cu resultatul temelor se va da
invétatorilor gratuit,
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Teatru, musici si arte preste tot.

— Deschiderea stagiunii teatrale din acest an se va
facela Teatrul National din Bucuresci, la 28 Septem-
vrie cu ,Doamna Chiajna*, dramd in 5 acte si un
tablou de N. Tincu si Radulescu-Niger.
aceasta, una din cele premiate in anul trecut de comitetul
Teatrului National, ne spune-, Nationalul, cd este o lucrare
meritoasd, produsi cu studii serioase si minutioase, dela
nisce autori, daci nu renumiti, dar’ cunoscuti in destul
ca stiruitori, conscientiosi si talentati“. Asupra cuprinsului
ne spune acelasi diar, cd: ,este o scriere trasd din istoria
terii si in cele '5 acte, plind de actiune de scenerii, pre-
sirati de efecte adeverate naturale. Ear’ despre limba
in care e scrisi drama se dice, ,,cd ea e scrisd in o limba
atat de curat romaneascd, atat de fermecitoare, incat te
uimesce si te face s& te mandresci, cd esti din neamul,
care a vorbit asemenea limbd bogatd, poeticd, dulce si
energicd totodati®, — calitate, care e firi seamén in
scrierile noastre de teatru®. Subfectul, care, siint mai
multi ani de atunci, a fost tractat si de peana mdiastrd
a prosatorului Al. Odobescu in o frumoasd noveld,
sub numirea: ,Doamna Chiajna“ este urmitorul:
,Doamna Chiajna, fiica lui Petru Rares, Domnului Mol-
dovei si sotia lui Mircea al Ill-lea Clobanul Domn al
Munten1e1 ‘femeie de o energie si ambitie nemésuratd,
dupd moartea sotului ei, otravit la Brasov de boierii pri-
begi din teard, 1sbutesce s€, capete la Constantinopol
ferman de domnie pentru fiiul el mai mare Petru Schlopul
Intrigile dela Constantinopol fac pe rind, ca Petru s& fie
in scurt timp mazilit, venind in locul lui Androni Canta-
cuzino, care incercase sé iee de sotie pe domnita Ancuta,
una din fiicele Chiajnei. Cantacuzino finsé, nici nu se
asedase bine in scaunul domniei si fu scos si inlocuit cu
Alexandru, al doilea fiiu al Chla]net care reusesce se
capete inci si domnia Moldovei pentru Petru, la a cirui
asedare in scaun pornesce cu trupe si tibiresce dincoace
de Mxlcov, la satul Sapiteni. Aici Chlajna este ucisd prin
tridarea vornicului seu Iane, de cdtra Androne Canta-
cuzino, care la rindul lui este ucis de Radu Socol, un
tinér oltean, ficior de boier, si care sé& cidsdtorise fard voia
Chiajnei cu Ancuta, pe care o smulse din bratele lii
Androne Cantacuzino si apoi din zidurile Mandstirii dintr'un
Lemn unde fusese destinatd cilugdriei de cidtri muméi-sa.
— Caracterile principalelor personagii slint zugrivite cu
mult talent, cu energie si exactitate si mai ales caracterul
Chiajnei, eroina inteligentd, istutioasi, crudd si ambitioasd
reese bine la iveald si nu slibesce un moment pind la
sfirsitul dramei“. — Rolurile de frunte vor fi represen-
tate ded. Gr. Manolescu ca Radu Socol, dna Aristita
Romanescu ca Ancuta, dl Nottara ca Androni
Cantacuzino, dl. Petrescu ca Ghimpe. Rolul Chiajnei
incd nu s’a incredintat definitiv nici unei artiste, se vor-
besce despre d-soara Ana Ciupagea sidna Ventura
Vermont. De altcum amintim, ci pentru a asigura
repertoriul si pentru a pune pre attistii tineri in posi-
tiunea de a se presenta apretierii publicului, directiunea
Teatrului-National a luat dispositiunea ca rolurile
principale din piesele ce se vor juca in stagiunea viitoare
sé¢ fie dublate.

Economiec.

— Crastaveti in otét.
noame isi pun provisii pentru iarni.

E timpul, in care bunele eco-
Intre aceste crasta-

vetii ocupd un loc de frunte. Eatd un mod de a conserva

crastaveti cu gust minunat peutru iarnd. Crastavetii mici,
dar’ frumosi, ii punem in apid rece pentru cateva oare.
fi curdtim apoi de murddria de pe ei cu o perie, avénd
grije s& nu le vitémim coaja, ii clitim incid odati in api

Despre drama

curatd si ii aseddm intr'o oald de pamént, care nu e
smdltuitd cu plumb, punénd printre ei broboane de agu-
ridd, frundd de vitd de viie, frunde de laur, putin méirar,
cateva cuisoare si citeva fire de piper. Ferbem apoi in-
tr'un vas curat de pdmént atita otét tare de vin ames-
tecat cu sare, cit e de ajuns pentru-ca sé treaci preste
crastavefi, si dupi-ce s'a récit il turnim preste ei si idsim
vasul s& stee asa cateva dile. Dupi acest timp putem
ferbe otétul incd odatd si sé-1 turnim preste crastaveti.
Legdm in urmi bine vasul la gurd si-l aseddm la un loc
récoros. In scurt timp crastavetu astfel preparatl stint
buni de consumat, avénd gust placut acru si aromatic.
Cine voiesce s&-1 faci mai aromatici, nare decat sé adaugi
la asedarea crastavetilor prelingi diresurile pomenite si
tarhon jale, busmoc cimbru, salote sau cepsoare mici
albe si hrean. '

De toate si de pretutindeni.

— Regina Romaniei, care pentru ciutarea san&titii
petrecuse cAtva timp in Venetia, a plecat de acolo im-
preund cu regele la Pallanza, localitate Hingd Lago-
Maggiore, cu o climi mai blandd cu impregiurimi in-
cAntdtoare si cu mai multd liniste decat Venetia. Plecarea

: g ja.

s'a fdcut la sfatul medicilor. Asupra boalei Augustei
suverane pirerile medicilor stnt divergente; unii con-
siderd nevrosa de care sufere, ca o urmare a isteriei,
altii ca urmare a unei inflamatii a pieilor mucoase ale

méduvei spindrii, altii ca urmare a unui inceput de

tuberculosd in creeri. Adevérata stare de lucruri poate o

cunosc numai cei mai de aproape ai reginei si acestia
nu lasi se transpire nimic in public. Fapt e, ci boala
de tunp mai indelungat a subminat sin&tatea suveranei
si cd afacerea cu mostenitorul de tron si cu d-soara
Vicirescu n'a fost ea, care a pricinuit boala, ci a accelerat
numai isbucnirea ei mai cu vehementd. Buletinele din
Pallanza spun despre o imbunititire in starea sanitari a
reginei. Bine ar fi daca aceasti 1mbunatat1re ar fi dii-

nuitoare. — Monument pe morméntul lui ‘M. Eminescu.

In cimiterul Bellu din Bucuresci, unde zac osemintele
poetului s’a ridicat pe morméntul lui un monument masiv
de peatrd. Pe fata petrii e incrustat un mare medalion

in bronz al poetului, executat de sculptorul Georgescu.

— Noud casi diecesand in Caransebes. Casa dicce-
sani de nou ziditd din strada principald s'a sfintit la 7

Septemvrie, dupd-cum ne spune ,Foaia Diecesani®. Sfin-
tirea a indeplint-o pdrintele protopresbiter Andreiu Ghidiu,
find de fatd P.S. 5. dl episcop diecesan Nicolae Popea,

membrii consistoriali, corpul profesoral si elevii dela amén-

doue instirutele diecesane cel teologic si cel pedagogic.

Tractul de sus al acestei case este menit pentru aceste
doue institute diecesane. Din acest motiv P. S. S dl.
episcop dupd indeplinirea actului sfintirii tinlt o cuvéntare
cu privire la scopul edificiului, ticénd cu pietate amintire
de insemnitatea edificiuiul vechii resedinte episcopesci,

unde a fost pana acuma aceste 1nst1tute care resedintd
este martor viu al existentei episcopiei Caransebesulm
inca din timpurile cele mai indepirtate, apoi adresand
profesorilor cuvinte de incuragiare si elevilor sfaturi si
povete pdrintesci, punéndu-le acestora la inim3, ca prin
diligintd asidud intr'u invétiturd si prm purtare morald
exemplard, s& se arete multumltorl si vrednici de jertfele
ce le aduce biserica pentru dinsii. - Congresul stu-
dentilor roméani s'a intrunit, conform programului la
5/17 Septemvrie in orasul Giurgiu, unde 'i-s'a ficut o pri-
mire foarte cilduroasi "din partea orasului La acest con-
gres au luat parte si delegati ai studentllor sérbi, bulgari
si greci. DL Dr. N. Rados, secretar al consiliului de
ministri din Atena si president al delegatiunii studentilor-
greci, a tinut un discurs asupra ,Confederatiunii balca-
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nice®, incheindu-l cu devisa ,Uniune si progres® si cu
un ,Sé trieascd Romania si tinerimea romani“. La
intoarcere in Bucuresci studentii si delegatiunile studen-
tilor strdini, care au asistat la congres, au avut st in
capitald o primire strilucitd. La Ateneu s’a dat in onoarea
lor o representatie teatrald, s’a ficut o vetragere cu lam-
pioane in Cismegiu, unde au functionat fOntanile lumi-
noase, li-s’'a oferit un banchet si au fost condusi se visi-
teze institutiunile filantropice si culturale din capitala.

Cronica séptémanii.

— Maiestatea Sa in B3nat. Dela manevrele dela
Bistrita, unde a avut ocasiune s¢ se convingd si sg&-’si
exprime Inalta indestulare asupra disciplinei si capabili-
tatii de résboiu a ostirii, care s& compunéa din corpul de
armatd transilvinean, Maiestatea Sa a plecat pentru a
visita o altd lucrare, executati pe campul concurentei
pacinice a industriei, comerciului si a economiet: adeci
expositiunea din pdrtile sudice ale Ungariei dela
Timisoara. Primirea ce 'i-s'a ficut aici-a fost tot aga
de cilduroasd, ca si cea dela Bistrita. Mercuri in 61 c.
diua sosirii in numitul oras, s'au presentat si diferitele
deputatiuni pentru a-’si depune omagiile lor. Intre aceste
au fost si ale Romanilor gr-cat. si gr.-or. din acele pdrti,
cea dintéi condusi de episcopul Lugojului Dr. V. Mihdlyi,
cea din urmi condusi de episcopul Aradului I. Metianu.
La alocutiunea episcopului Mihdlyi, Maiestatea Sa a
réspuns: ,Primesc cu deosebiti multumire expresiunea
de supunere si lealitate a clerului diecesan gr.-cat. a Lu-
gojului. Jertfiti si- de act incolo toatd puterea voastrd
pentru binele bisericil si al patriei, in care lucrare puteti
conta totdeauna pe simpatia si bunivointa Mea parin-
teasci“. Ear la alocutiunea episcopului Metianu,
Maiestatea Sa a réspuns: ,Mé& bucur foarte mult, ¢a fiind
aicl ati profitat de ocasiune si d-voastri pentru a veni
in fata Mea. Expresiunea neclintitei d-voastre credinte
o primesc cu multumire si promit, ci voiu sprigini totdeuna
cu bunavointi interesele d-voastre bisericesci, a ciror ingri-
jire zeloasd V'o recoméind cu tot dinadinsul“, Atat din
réspunsurile dela Bistrita, cat si din cele dela Timisoara,
presa maghiard cauti se traghd conclusiuni umlaterale in
favorul politicii maghiare si se advertiseze pre nationa-
litati, si mai ales pre Roméni, a se l3sa de politica lor
de pand acum, pre care ei o considerd ca contrard statului.
—in Viena se tin de present conferente de ministri, la
care participd ministrul-president austriac §i cel ungar,
ministrii de finante si ministrii comuni, pentru-a se statori
budgetul care e a se presenta in toamna aceasta delegati-
unilor. Probabil ci bugetul de résboiu se va wurca cu mai

_ multe milicane. — " Impregiurarea, ci dl Iacob Lahovary
ministrul de résboiu al Romaniei, care venise s& salute
in numele suversnului seu pe Maiestatea Sa la manevrele
dela Bistrita, a fost decorat, din acest incident, cu crucea
coroznei de fer clasa 1-a, distinctiunea cea mai mare,
care s'a conferit vr'odatd din un asemenea incident
unui ministru striin, se comenteazi din partea organelor
principale ale presei din Austria si dela noi, in intelesul,
cd politica Romaniei se apropie tot mai cu desévirsire
de politica triplei aliante, si cd in Romania n'ar i cu
putintd formarea wunui minister trainic, care ar sfatui
teara la politica rusofild sau care ar face chiar o astfel
de politicd. — Toatd lumea politicd a fost alarmati prin
o scire ce sosi dilele trecute din Constaninopol. Aceastd
scire spunea ci o parte a escadrei engleze din Marea-
mediterand, fird a fi insciintat pe autoritatile turcesci,
ar fi debarcat pe insula Sigri, din apropierea insulei

Metelin si din apropierea intrdrii in strimtoarea Darda-
nelelor, ar fi asedat torpile in giurul eisi ar fi fdcut in-
tarituri pe dinsa. In urmi s'a dovedit cd totul se reduce
la un exercitiu marin al acelei pirti din flota englezi
Dar’ mai ales presa englezd si a staturilor din tripla
aliantd, a luat de aci motiv s& accentueze, ci Anglia desi
nu va da ea signalul de résboiu, totusi in nici un cas
nu va permite, ca Rusia se devind stipanitoarea Dar-
danelor, dupd-cum poate se intentioneazd prin invoieli,
ca cele ficute cu Turcia in privinta trecerii de vase
rusesci, echipate cu reservisti, prin acele strimtori. —
Pe de altd parte un toast, pe care impératul german
Wilhelm la tinut cu ocasiunea manevrelor la Erfurt)
a produs in Francia mult singe réu. In acest toast im-
pératul a dis intre altele ci: ,la acest loc (in Erfurt
cuceritorul corsican a insultat greu pe principii
germani si a umilit adinc patria striviti. Atunci sa
niascut in sufletul fericitului meu stribun idea resistentei
pind la extrem, care apoi a dat nascere résbunirii dela
1818% Cn cuvintele aceste au supérat réu pe Francezi.
Adevérat, ci motiv pentru schimbiri de note diplomatice
nu sa luat din acest incident. Iritatiunea, care ese insé
la iveald prin presi, indici destul de apriat, ciat de in-
cordate sint starile de adi in Europa.

Deslegarea ,,Ghiciturei de sac* din Nr. 35 este:

Dunire, mami viteaza,

Decand lumea-'mi sta de pazi,

Ea mé scaldd, mé ’ntiresce,

Ea mé ’'nchingd si mé cresce!

Sufle, treacd véntul réu,

Treacd preste capul meu!

Eu cu Dunirea sint una:

Batem timpul si furtuna.

V. A

Deslegdri nimerite n’am primit.

Ghic‘itura

de 1. Hora.
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Literile din cuadrate s€ se asede astfel, ca rindurile corés-
pundé€toare orisontale si verticale s& dee acelagi nume si anumit:

1. Corp ceresc.

2. Munte.

3. Mijlec de cidlétorit.

4. Loc de plimbare.

Corespondenta foii.

A., Saravale: In ,,Satira“ Dtale, ,,dedicatd cui o cauti“ nu e
datdi destuld importantd motivului. $i limba si versul nu sint
preste tot locul ingrijite precum ar trebul. — Ghicitura trimisd,
nu se poate representa prin desemnul indicat. — Spinwl dela S,
Sibiiu: Asupra lucrarilor trimise anonim nu ne pronuntim si nu
le putem publica.
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